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Ozet

Unlii mistesrik E. Rosenthalin kaleme aldigi bu makalede, 138/756—
422/1031 yillari arasinda (ki, iki buguk asri agkin bir zaman diliminde) ispanya’da
hikium stren Endulis Emevi Devleti'ne ait tarihi mirastan bahsedilmektedir. Yazinin
bashdi her ne kadar “... Arap ...” seklinde atilmis olsa da, batili oryantalistlerin biyiik
cogunlugunda var olan; ‘islami’ nitelikli her seyi -orijininden dolayi- Araplara mal etme
zihniyeti, burada da kendini géstermektedir. Ancak Rosenthal'in, bu g¢alismasini
adlandirirken hakli bir gerekcesinin olabilecedi 6n-kab0lina tasiyoruz ki, o da sudur:
Oncelikle; halefleri olan Abbast Hanedanrnin kendilerine zarari dokunacagi
endisesiyle anayurtlarindan kagan, -deyim yerindeyse- solugu iber Yarimadasi’nda
alan, orada bir devlet kurma fikrini ortaya atan ve bunu, uzun ve zahmetli
micadelelerden sonra gergeklestiren -bir avug mesabesindeki- ilk musliman topluluk,
asil Umeyye Siilalesi’nin bakiyesi olan Araplardi. Nitekim bu devlet, banilerine izafeten
tarihte “... Emevi ...” diye anilmaktadir. Bu ylzdendir ki, yazarimiz makalesine bu ismi
uygun bulmus olabilir. Zira gercekte burada; adi gecen devlet déneminde, cesitli
vesilelerle Endilis’e gé¢ eden ve zamanla hakim kitle konumuna yukselen tim
muslimanlar tarafindan tesis edilen ve de yazarin yasadigi devirde -asli hiviyetiyle
olsun olmasin- her nasilsa ayakta kalmayi basarabilen veya birtakim vesikalar
sayesinde yerleri saptanabilen eserler sdéz konusu edilmistir. Ayrica; yine islam
niifdzunun etkilerini hala tizerlerinden atamamis olan ispanyol sehir ve kasabalarinin,
kendi sagligindaki vaziyetlerini anlatan Rosenthal, bu arada tarihsel olaylar (6zellikle
savaslar) ve muaslimanlarin sosyal-ekonomik-kiltiirel durumlari hakkinda bilgi vermeyi
de ihmal etmiyor.
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Abstract

Traces of Arab Influence in Spain

In this article, a famous orientalist Mr. E. Rosenthal is talking about historical
heritage that belongs to the Andalus Umayyads which ruled in Spain between 756-

' Ozgiin adi; “Traces of Arab Influence in Spain” olan bu arastirma-inceleme yazisi, Islamic Culture, c. XI,
s. 3, Haydarabad-Dekkan (Temmuz) 1937, s. 324-340'ta yayimlanmistir.
2Dr., Cumhuriyet Universitesi llahiyat Fakiltesi Ogr. Gor. alemdar@cumbhuriyet.edu.tr
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1031. Even though article’s headline is entitled like “... Arab ...”, in this article, Mr.
Rosenthal, like many orientalists, takes every Islamic heritage, because of the its
origin, to back to the Arabs. However, we are in agreement with Mr. Rosenthal in this
article’s headline because of this presumption: First of all, first Muslim community
who went away from homeland because of the worry about the successor of Abbasid
Dynasty could damage them, arrived to the peninsula, got an idea to establish a state
and after so many difficulties achieved this aim, was Arabs who were remained from
Umayyads. Likewise, this state was called “... Umayyad ...” to imply its founders.
Because of this, the author might think this headline for the article. The author
mentions about heritages which belongs to the people who lived in this state and
became superior to others. Furthermore, he talks about the heritages that remained
or was known through some documents in his time. In addition this, Rosenthal does
not neglect to give an information about the Spanish cities and towns that is seen
impact of Islamic culture on them. By the way, he mentions about the historical
events, especially wars, and Muslims’ socio-economic and cultural conditions.

ispanya’ya yaptigim ziyaretler siklasincaya ve buranin meshur olmayan
kasabalarini gérme firsati elde edinceye kadar Arap hakimiyetinden kalma eserlerin,
bu harika Ulkenin yalnizca glneyinde bulunabilecedine inandim. Bununla beraber
ben, Kuzey Endiliis'iin uzak kesimlerinde de, bir zaman(lar)in Arap sultanlar®na ait
pek ¢ok parmak izine rastladim. Bu makalede benim bdtiin ¢abam; Arap
kalintilarinin, sadece ispanya’nin daha iyi taninan sehirlerinde degil, digerlerine
nisbeten adi daha az anilan kentlerinde de bulundugunu gdstermek ve bu mirasa
dikkat gekmekti. S6zinl ettigim yerlesim yerlerini, (kendi) gezi programima goére
anlattim. Zira buralarin sinirlari icinde kalan anitlarin kronolojileri, (birbirleriyle) es-
zamanli oldugundan; bunlardan, tarih siralamasina gére bahsetmek imkansizdi.

Moor nitelemesi, her ne kadar (o vakitler) ispanya’ya yerlesen Kuzey Afrikall
Berberiler'e verilen bir sifat ise de; esasinda ispanya’daki tim Muhammediler'e atifta
bulunuldugunda bu tabiri kullanmak, aliskanlik haline gelen bir &dettir. Bundan dolayi
ben de “Moor” terimini, iste bu yaygin anlamiyla kullanmayi tercih ettim.*

ispanya’ya, Portekiz'in Badajoz'a yakin bir yerinden girdim. Burasi, 711’den
itibaren muslimanlarla hristiyanlar arasinda sik sik meydana gelen miicadelelere
sahne olan bir bélge idi. Bu, -kaderi belirleyen- 6nemli bir yildir. Glnki rivayete gore;
bu sene, ayni zamanda Magribli Tarik'in Kuzey Afrika’dan yola gikarak Ispanya’ya
ayak bastigi ve Cadiz yakinlarinda gerceklesen Guadalete Savasi’'nda Gotlar
magllp ettigi tarihtir. Badajoz, Araplardan kalma eserlerle birlikte tarumar vaziyette

Not: Yazar yer yer Prince, Overlord, King ve Kingdom ifadelerini kullansa da, baslangictan I. Diinya Savasi
sonrasina denk gelen tarihlere kadar muslimanlarin devlet yonetimi geleneginde Prens, Derebeyi, Kral ve
Krallik olmamis ve bu lafizlara idari sistemlerinde yer vermemiglerdir. Dolayisiyla biz de bunlari tercime
ederken, tam da Arap/Emevi sOylemlerine uygun olarak; emir/emirlik, halife/halifelik/hilafet,
sultan/sultanlik/saltanat, hiikimdar/hiikiimdarlik/hiikimraniik kavramlariyla kargilamaya calistik. (cev.)

Not: Garb/Garbi ve Magrib/Magribi karsiigindaki Moor ve Moorish kavramlari; aslinda, dar manada
Fas’\/Fasllar\, genis manada ise, Misir disindaki tim Kuzey Afrika’yi/Kuzey Afrikalilar' igcermektedir.
Gergekte bunlar, yazarin da belirttigi gibi; -Endiliis Emevi Devleti’nin tarihi adinin Magrib olmasi itibariyle-
devrin ispanya, hatta Portekiz'i de ihtiva edecek sekilde biitiiniiyle iber Yarimadasi havzasinda yasayan
Arap kdkenli tum muslumanlari kapsayan deyimlerdir. Burada bunlar tercime edilirken, bu anlamiyla; yerine
gore Magribiler, yerine gére de Magribliler ifadeleri ile kullanilacaktir. (cev.)
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bir kaleye sahiptir. 1086’da Badajoz civarinda bulunan ispanyol Sakralyasi (Kutsal
Mekanlari)ndan Zallaka (Zalaka)da, Almoravides (Murébitlar), Castilian (Kastilya)
Ordusunu yendi. 1195'te ise, yine Badajoz yakinlarindaki Alarcos’'ta; bu sefer
Almohades (Muvahhidler), binlerce dismanini oéldirdikleri ve yiklice ganimet
topladiklari muharebede hristiyanlara kargi buylk bir zafer kazandilar.

Bundan sonra, eskiden ispanya’daki Islami (miisliimanlara ait) kalelerin en
onemlilerinden biri olan Toledo (Tuleytula)'ya dogru ilerledim. 712’de en biyik sehir,
bilahare Visigoth (Vizigot)lar'in baskenti olan bu yerlesim birimi; Tarik’in, harigten
saldirisina maruz kalinca, -herhangi bir mukavemet géstermeksizin- ona teslim edildi.
Toledo, Cordova (Kordova/Kordoba/Kurtuba) Halifesi'nin idaresi altinda iken,
baskente yakisir bir merkez haline getirildi. Sonrasinda; yani 1035’'ten 1085’e kadar
da burasi, bagimsiz bir devletin 6nemli bir bag-sehri idi.

Tarik, Toledo o6nlerine vardiginda; bir dnceki yil vuk( bulan Guadalete
Savasi’'nda bozguna ugratilarak bastirilan Got yoneticileri, bagka bir musliman
akinindan cekinerek kacip kenti terk ettiler; sehrin kapilarini da Tarik’a, yahadiler
actl. Toledo’nun o kapilari, (buraya bakan) bir seyircinin, bin yil veya bundan daha
fazla geriye gitmesini sagliyor ve bdylece ona, kentin Arap idaresi altinda gegen
glnlerdeki gorinimind imgesel olarak tasavvur etme olanadi sunuyor. Adi, Bab
Sakra/h (“Kizil Kapi”)'dan turetilen Puerta Vieja de Visagra (“Eski Vis/zagra Kapis!”),
dokuzuncu yuzyildan beri bozulmadan ayakta kalmistir. Bu kapinin taniklik ettigi pek
cok trajediden biri de; VI. Alfonso ve Cid’'in, 1085 yilinda bu ana-kapidan muzaffer bir
edayla girisidir. Puerta del Sol (“Glines KapisI”) ise, Araplar tarafindan inga ve/veya
ihya edilen bir yapi idi.

Arap etkisinin izlerine, Toledo’'nun her kdsesinde rastlanmaktadir. Caddeler
dar ve doguya 6zgii gériinimleri var. ig-aviular, yani evlerin dahilindeki Ustli agik,
etrafi galerilerle gevrili bahgemsi kiicik mekanlari ve tipki Araplarin hikim sirdigi
gunlerdeki gibi kadinlara mahsus odalari/haremi bulunan evler bu cumledendir.
Aclikcasi; tarihle dolu bu sehirde, dnceden bu mistahkem mevkiin bagindan gegen
kaotik olaylar/kargasa ortami, bir film seridi gibi zihinde canlaniyor. (Cumbali)
pencerelerin arkasinda gizlenen ortlli/pecgeli kadinlarin ve sokaklarda Arap (soylu
adam)larin gérilmemesi, sasirtici gibi geliyor (insana).

ispanyol tasarimcisindan aldigi isminden ziyade, hala (zaman iginde)
bozulan bu Arapga adi’ ile daha fazla taninan Zocodover; eski giinlerde bir Arap
pazar-yeri oldugu gibi, bugiin de Toledo’nun (ticari ve sosyal) aktivitelerinin odagi
olmaya devam etmektedir. Aksam saatlerinde meydan kalabaliklagtiginda ve sehrin

® Asli Stk ed-Diivvardir. —Editér.

Not: Yazan, derleyen, inceleyen (hakem), diizelten/diizenleyen ve yayimlayan/yayinlayan gibi manalara
gelen “Editér’ s6zciigl, bu makalenin tim dipnotlarinda tetkik, tahkik ve tashih ederek nesre hazirlayan Kisi
olarak kullaniimisgtir. Yani, “dergi editéri” (ki bu cilt, Muhammad Asad-Weiss tarafindan edit edilmistir)
anlamiyla kelimenin orijinal hali burada korunmustur. (cev.)
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kalp atiglar ¢ok gli¢lii bir sekilde duyulmaya basladidinda; insanlar, buradan, onuncu
yuzyilda insa edilen Arap (orijinli) kemer-alti yoluna ydneliyor (dolayisiyla hareketlilik
buraya kayiyor). Daha yukarilarda ise, eski hisarin yerini alan Alcazar (el-kasr)'in
kuleleri var. Evlerin diiz ve yassi dam/teraslarindan, eski kapilarin ve -son derece
siki koruma tedbirleri altinda tutulan- Alcazar'in Arap istihkdm mevkilerinin muhtesem
goruntulerini yakalayabiliyorsunuz.

iiging bir bina da; yapimina 922’de baslanan, at-nali kemerleri ve degisik
sutun basliklari yuzinden Buylik Kordova Cami-i'ni andiran ve simdilerde Santa
Cristo de la Luz Kilisesi olarak bilinen yapidir. Hem icer(i)Jden, hem de disari(1)dan
cok etkileyici olan bina; gerek manzarasi, gerekse atmosferi itibariyle o denli Arap ki;
kilavuz gibi géziiken kiigiik ispanyol kiz bile, B4b el-Mardd/in Cami-i kiliseye tahvil
edilirken hristiyanlar tarafindan yapilan ve ana-binadan ayr gibi kalan igreti
degisikliklerden daha yakin duruyor burada (yani; sonraki tadilat burada sakil
kalirken, o kiz sanki buraya daha ¢ok yakisiyor). Bina, uzun zamandir kullanimda
degil; fakat diger énemli arkeolojik eserler benzeri o da, ispanyol Cumhuriyeti
(HUkimeti) tarafindan titizlikle muhafaza edilmektedir.

Toledo’nun her iki eski sinagogu, El Transito ve Santa Maria la Blanca
(“Ak/Saf veya Kar gibi beyaz Azize Mary/Masum Meryem”), Magrib sitilindedir. ilki
(yani El Transito), on dordiinct yuzyilda yasamis Rothschild adinda biri tarafindan
insa edilmis olup; icinde, el-Hamra’dakilerle neredeyse ayni glzellikte, kum ve kirecli
sivayla yapilmig Arap usull sislemeler; tepesinde ise, buyuk ustalik ve incelikle sedir
agacindan yapilmis bir ¢cati bulunmaktadir.

Hristiyanlar tarafindan Santa Maria la Blanca olarak adlandirilan (ikinci)
sinagog, on ikinci asirda insa edilmistir. Buranin (ibadete tahsis edilen) genis ve
yuksek orta-ig mekani, her biri farkli temeller (izerine oturan sutunlara dayanan yirmi
sekiz adet at-nali kemerle ayakta durmaktadir. Dahildeki Arap tarzi sislemeler ve
¢am agacindan 6zenle islenmis c¢ati, Granada (Girnata)nin usta mimarlarini ve
iscilerini hatirlatiyor ziyaretgilere. 1550 dolaylarinda kiliseye gevrilen sinagog, Toledo
Archbishop Cardinali/Bagpiskoposu tarafindan genisletiimis ve etik deg@erleri ¢ok da
gelismemis (ama yaptiklar ahlak-disi islerden dolayi pismanlik duyan hafif-mesrep)
bayanlar/hayat kadinlari igin bir siginaga doénustirtimastir. Ancak, orayi tanitan
(rehber) kitabin verdigi bilgiye gére; “ispanyol yazarin ifadesiyle, bu (ejemplarisima
fundacion); yani 6rnek alinacak bu kurumda ikamet eden hanimlar arasindaki
toévbekarlk, glinbegiin azalmakta oldugundan, burasi M.S. 1600 yilinda lagvedildi.”
Bdylesi mikemmel tarihi bir eserin, (sanat) degerinden hi¢ bir sey kaybetmeden
korunabilmesi icin elden gelen tim ¢caba harcanmaktadir.

Toledo Katedrali ise, Arap dénemiyle buglin arasindaki irtibati saglayan bir
kdpri mesabesindedir. Zira Tarik'in sehri zapt etmesinden sonra, burada Gotlar
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tarafindan insa edilen kilise, camiye c¢evrilmisti. Yaklasik olarak 1032’de bu eski bina
yikilmig, yerine yeni ve énemli bir cami yapilmisti. Bu caminin sadlrvanle, hala is
gorlr vaziyettedir; hatta icindeki suyun, cesitli hastaliklar icin sifa dagitan mucizevi
Ozelliklere sahip oldugu zannedilir. Toledo Katedralinin hazinesi, fevkalade
kiymetlidir; sergilenen esya arasinda; g6z kamastiran mucevherler, altin ve guimdis
tabaklar ve bazi kadim Arap (halklarinin) bayraklari, dikkat ¢ceker niteliktedir.

Bir Arap sair, Toledo’'yu; “zevk U safa ve eglence kenti” olarak methettikten
sonra sunu eklemis: “Allah; onu her tirlli zinetle donatmak, etrafini -adeta- sarik gibi
saran duvarlar, gevresini -sanki- kemer gibi kusatan bir nehir ve Ustinu de yildizlar
gibi donatan agag(larin) dallari(n1) vermek suretiyle ona haddinden fazla
bonk&r/comert davranmistir.”

Ayaklari arasindaki agikligin, sehri bir kusak gibi saran/stsleyen Magrib
mense’li iki kdprl var. Onlardan biri, hala Arapga ismiyle hatirlanan Alcantara (el-
kantara)'dir. Bu koprii, her ne kadar 977 yilinda Almanzor (el-Mansur) tarafindan
yapilmis ve daha sonraki Ui¢ asirda birka¢ kez restore edilmis olsa da, hala Magribli
kimligini korumaktadir. Kordova Halifesi marifetiyle dokuzuncu ylzyilda insa edilen
ve St. Martin'den glinimize dek bu isimle adlandirilan &teki koprinin degeri,
resimlere konu olan ve Arap atalarini animsatan Magrib tarzi burglari sayesinde
artmistir. Yaninda ise, nehre karsi duran bir Arap kulesi bulunmaktadir. Halbuki o,
gercekte bir misliman tirbesidir. “C/Kava Hamami” diye bilinen bu eserin hikayesi,
cok givenilir bir menkibeye gore soyledir: Got(larin) Krali Roderick, burada, Ceuta
Valisi Kont Julian'in glzel kizi La Cava'yl uzaktan gorir. Roderick'in gozlerini
saskina geviren bu manzara, (ayni zamanda) onu perisan et(meye yet)mistir. Onun
Cava'ya yonelik askinin duyulmasi, Roderick’in tahtini kaybetmesine yol agar. Iste bu
olay Uzerine, kizinin (zedelenen/kaybolan) onurunu kurtarmak isteyen ve intikamini
alma kararlihginda olan Kont Julian, Araplar'a destek verir; onlar da ispanya’yi istila
ederler.

ispanya’da Arap insaat ustalari, hristiyan egemenliginden sonraki uzun yillar
boyunca (da) hep tercih edildi. Bu yiizden hristiyan dénem(ler)i(nin) tarihini tasiyan
bircok binada Arap tezyinati bulunmaktadir. Ornegin; San Tomé Kilisesi, harika bir
kuleye sahiptir. Allah’tan, burasi cami iken, onun bir pargasi olan bu kule (daha
dogrusu minare, cami) bir hristiyan ibadethanesine donustirildiginde yikilmamis
(minare aynen kalmisg)tir. Minarenin tugla isciligi muhtesem olup; bu yapi, iginde kain
oldugu/yer aldigi dar sokaga, kendine has karakterini kazandirmistir.

5 Su kuyusu, su sarnici, su havuzu, su deposu, su tanki, sebil, cesme gibi anlamlari bulunan cistern, pond,
tank ve fountain kelimeleri; burada, kuruculari mislimanlar olan tesislerin, 6zellikle camilerin bir nitesi
olarak glindeme geldiginde; birliktelik saglamak igin tek bir sbzciikle, -ibadet 6ncesi temizlik (abdest)
dolayisiyla- bizim gindelik yasam kiltirimuzde/dini literatirimizde 6nemli yer tutan ve manasi gok iyi
bilinen “sadirvan” tabiri ile ifade edilecektir. (gev.)
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On altinci ylizyil ressamlarindan ElI Greco’nun, su anda sanat galerisi olan
Toledo’daki evinde bile, antreye agilan (ve) Arap oymaciliginin eseri olan mikemmel
bir s6veye/Ust-esige rastladim. Yine, Toledo’'da kaldigim otelin camindan disari (her)
baktigimda, eski bir sarayin girisinde bulunan nefis bir Arap kemeriyle
kargilagiyordum.

Toledo’nun yazlik kdsklerinin slUslemesine verilen isim olan cigarrales’in,
Arapca’da “agachk yer"7 manasina gelen zigarr kelimesinden alindigina inanilr.

Onceden Santa Cruz Hastanesi'nin bulundugu alana insa edilen Toledo
Muzesi, Arapga ve Kiff yazilardan olusan tas-kitabeler ve Magrib devirlerinden kalma
-¢gini ve seramik gibi- dojuyu yansitan saheser Ozellikte nice emaneti blinyesinde
barindirmaktadir.

Madrid'deki Arkeoloji Miizesi’'nde, Zaragoza'daki Aljaferia (el-Ca’feriyye)’den
intikal eden on birinci ylzyila ait kemerlerle birlikte, Palencia’dan getirilen birkag
glizel Arap sandigi vardir. Hem Zaragoza, hem de Palencia, ispanya’nin kuzeyinde
yer almaktadir. Daha 6nceki sehirde bulunan Aljaferia, gorkemli bir Magrib(li)
(zanaatinin) vesikasi hiviyetindedir. Aljaferia, ismini, kendini (ddeta) var eden
(usta)dan, ibn Ca’ferden almisti. Arap sultanlar, Aljaferia’yi kendilerine ait hitkiimdar
sarayl gibi kullanmigtir. Aradan gegen ylzyillar boyunca bir hayli hasar gérmis;
ancak hala bazi arabesk (cok satafatl) hos suslemeleri ve ajimeces, yani Araplarin
estetik kaygilarla kullandigi ¢ift yonlU/birbirinin  ikizi zarif pencereleri iginde
barindirmaktadir.

Arap hazineleriyle dolu diger bir kuzey kenti de, eski Navarre (Navar)
Kralligr’nin baskenti olan Pamplona’'dir. Agustos 1935'te, £100.000 (yiz bin sterlin)
degerindeki Arap (tarzi) islemeli on ikinci asra ait bir micevher sandigi, Pamplona
Katedrali'nin hazine (daire)sinden calinmis; fakat ne sans ki, bu (kutu), hirsizlarin
saklamis olduklari ormanda bulunmus ve eski yerine tekrar konulmustur.

Valladolid ile ilgili, gtvenilir ilk tarihi rivayete gore; kentin adi, onun kurucusu
olan Arap vali Olid®den gelmistir. Valladolid’'in dogusuna dogru Zamora uzanir.
Burasi da, -Arapga’da tirkuaz (yesili) icin kullanilan sézcikten esinlenerek- sonradan
zumurrud (=zimrit) diye anildi. Zamora, mislimanlarla hristiyanlar arasindaki birgok
catismaya sahne olan bir yerdi.

Endilis, séhretini/lyaygin ismini Tarik’a borcludur ki, bu sevimli tlkeye; “Bati
Topragi” anlamina gelen al-Andalus (el-Endiiliis) adini o hediye etmisti. (Bir ddnem)
bagimsiz Magrib Kraligrnin ilk baskenti olan Jaen (Arapgasi Ceyyén)da tahrip
olmus kale ve surlarin etrafinda gezinti yapmak, buraya mahsus biydleyici bir

7 Escar (cogulu secerat), “agaglar” anlaminda. —Editér.
8 el-Velid? —Editor.
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mesguliyet (ayricalikli bir segim/tecriibe)dir. Kaldi ki orada-burada/her tarafta; biyiik
bir incelikle kesilerek yapilan at-nali kemerler, ajimeces (ikiz pencereler) ve (dévme
demirden  mamul) nefis  ferforjeler/parmakliklar ile  sislenmis oriental
goriinimli/doguya has evler de vardir. Jaen’in setler halinde Uzerine kuruldugu
yamag, Magribliler tarafindan bilyiik (bir) hassasiyetle korunmustur. iddialara gére;
gelismis sanayileri sayesinde Araplar, Jaen Krallii altinda kazdiklari bes bin kadar
cukurla ispanya’nin yeralti zenginliklerini neredeyse tiiketmislerdir. Bélgeyi dnemli
kilan bir bagka 0zellik de, Arap atlar tretimindeki basaridir.

Jaen, Granada Kralligrnin kuzeydeki anahtari konumundaydi. Bu glzel ve
zengin Ulkenin taci ise; gevresi, bin otuz kuleden olusan bir duvar (sur)la kusatilan
Granada’ydi. On doérdinci asrin baslarinda Granada’'nin nifusu iki yiz bin idi ve
Ulkenin altin gaginda sehir, elli bin askeri bulunan bir garnizona sahipti. Araplarin
muazzam Kkaleleri igin sectikleri yer, sarp ve derin yollarla gevrili bir arazi idi. Bu
arazinin arkasinda ise, Magrib dilinde Ho Layz olarak gegen karli Sierra Nevada
tepeleri vardi.

Granada('nin) tarihi Uzerine dusulecek bir not, buranin devaml artis
gosteren agirhdini ve el-Hamra’daki sanat eserlerinin fazlaligini tahmin etmemize
yardimci olacaktir.

Kordova halifelerinin idaresi altindayken Granada’da hikim stiren hanedan,
Ziri ya da Zeyri sulalesi idi. 1229'dan 1238’e kadar Granada, Murcie Kralligrnin bir
pargas! idi; sonrasinda ise, Jaen Prensi ve Nasrid Hanedanrnin kurucusu EbQ
Abdillah Muhammed b. el-Ahmer'in el(ler)ine gegti. ibni’l-Ahmer, M.S. 1246 yilinda
Jaen’i kaybetmis olmasina ragmen; Granada, Almeria ve Malaga’yl birlestirdi.
Kendisi ve yirmi bes halefi, 1492 yilina kadar kesintisiz olarak Granada'y! yonettiler
ve Arap egemenliginin son iki buguk asrinda Granada, benzeri goriilmemis bir refah
seviyesine ulasti. Kent, tarihci ibn Haldun (1332-1406) ve cografyaci ibn Battita
(1304-1378) tarafindan ziyaret edilen meshur bir sanat ve edebiyat merkezi haline
geldi.

1462’de bas-gosteren bir kriz sonrasi, Sultan Nasr b. Sa’d tahttan indirildi ve
yerine oglu Mevla Eb{’l-Hasan getirildi. Yeni hikimdar, Isabella de Solis adinda
glizel bir Ispanyol cariye ile evlendiginde; ilk karisi Aise, ona diisman kesildi. Kald! ki,
Isabella misliiman oldu ve Siireyya ismini aldi. Aise, babasinin gdzdesi Siireyya’'nin
cocuklar tarafindan, oglu Boabdil (yani Eb( Abdillah)'in ayaginin kaydirilacagindan
korkuyordu. Bu kuskuyla Aise, oglu Boabdil'i ayaklanmaya tesvik etti. Annesinin hirsi
ve giict sayesinde Boabdil, Granada’'nin tahtina gikti. Ancak Boabdil 1491'de tacini,
muteakip senenin 2 Ocak gini sehre giren Katolik idareciler Ferdinand ve Isabella’e
birakmak zorunda kaldi. Boabdil’'e ait en acikh hatira; onun, Madrid’de bulunan eski
Hlkldmdar Sarayi -ki, simdiki adiyla Milli Saray- igindeki silah deposunda saklanan
hanceridir.
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Kala’at el-Hamra’ seklindeki ismin yerini alan el-Hamra, ilk énce, Sivar b.
Hamd(n adindaki bir Arap komutanin, 864-65 vyillarinda yazdidi biyografide
kullaniimigtir. Kala’dt al-Hamra’, Uzerinde bulundudu ve kendisiyle insa edildigi
topragin rengini tasimasi itibariyle “Kizil Kuleler’ olarak aniliyor olabilir. 1019°'da
Habis b. Meksan, el-Kadime ya da “Eski Hisar” olarak bilinen ve etrafini gevreleyen
burclarla giglendirilmis bir yerlesim yeri, yani kasaba inga etti. Buraya; 1037°de Badis
b. Hab(s tarafindan yapilan el-Cedide, yani “Yeni Hisar” ile karistirlmamasi igin el-
Kadime veya “Eski Hisar” denmisti. Alcazaba (el-kasaba), Badis tarafindan tesis
edilen Cedide’nin bir bélimu olarak tasarlandi. Asagi-yukari 1248 yilinda, Nasrid
hanedaninin kurucusu Eb0 Abdillah Muhammed b. el-Ahmer, seleflerinin ikamet ettigi
sarayl genisletme karari aldi. Amaci; Fas, Sam ve Bagdat'taki hilafet mensubu
ailelerin yasadigi malikanelerin ihtisamini golgede birakmakti. Bu girisiminde, biyik
Olglide basar da elde etti. Kasr el-Hamra’ (el-Ahmer Kalesi), 1333’te Granada’'nin
tahtina gecen Yusuf Eb{’l-Haccéac tarafindan tamamlandi. Ki o, bilyik ve aydin bir
emir olmasinin yani sira, gercek bir sanat uzmaniydi. Bir Arap saire gore; “Yusuf
zamanindaki Granada, igi zimrit ve siimbdl dolu gimis bir vazo gibiydi’. Dogrusu
hikumdar 6yle varlikliydi ki; talihini, sahip oldugu metallerin tahviline borglu oldugu
varsaylilirdi. Kalenin ana girisini, yani Mahkeme Kapisi veya Puerta Judicaria’y! da
Yusuf Eb{’l-Haccac yaptirmisti. Ust diizey yénetici (bundan kasit, emir veya kadi
olmall), bu noktada durup halkina seslenir; onlarin anlasmazliklarini ¢ézime
kavusturur ve adalet dagitirdi. Kemerin (izerinde, Ispanyol Arapgasi karakterleri
kullanilarak yazilmis, tercimesi asagida verilen bir kitdbe yer almaktadir:

“Bu Mahkeme Kapisi (Allah onu islam’in adaletinden ayirmasin ki, orasi,
O’nun adi, kurulugundan itibaren sonsuza dek ylceltilerek orada daima anilsin diye);
adalet sahibi ve mikerrem insan Sultan Eb{’l-Velid b. Nasr Efendimiz'in oglu,
muslimanlarin lideri, adil ve muzaffer Sultan Eb0’l-Haccac Yusufun emirleriyle
yapiimigtir. Allah onun halis amellerini mikafatlandirsin ve girdigi gazalari mibarek
kilsin. Burasi, 749 [M.S.1348] yilinda inga edildi. Allah ona dayanma giicu versin ve
bu eserin yapimini, hayirl ve élimsuz fiillerin (sadaka-i cariye) arasina katsin.”

At-nali kemerin boyu, -lzerine oyulmus elin hizasina kadar- yirmi sekiz fit
geliyor. Su hususun da belirtiimesi gerekir ki; bugline kadar birgok Endilis annesi,
cocuklarini kem goézlerden sakindirmak igin, onlara, (lzerlerinde) fildisinden veya
ahsap malzemeden el yapimi nazarliklar bulunan elbiseler giydirmistir. Mahkeme
Kapisrnin ustlindeki kisimda, bir de anahtara benzer bir rem(i)z var. Bu sembol,
Cennet Kapilar'ni agma ve kapama giiciinii temsil ediyor. Bu anahtar, ispanyol
Araplarin bayrak/sancaklarinda ve el-Hamra(’nin) projesinin muhtelif yerlerinde de
bas-roll Ustlenmis pozisyondadir.

Mahkeme Kapisi'na fazla uzak olmayan bir yerde, asil giris holliniin (iginde)
yer aldigi, (bu haliyle) sarayin en eski ve orijinal b&limu sayilabilecek Cami Avlusu,
yani Patio de la Mazquita bulunmaktadir. iste asagidaki yazit, bu antrenin hemen
ustlindedir:
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“Ey Ylce Devletin ve Muazzam Manzaranin Barinagi, Sen blylk bir zafer
kazandin; isin ve sanatkarin degeri, imam Muhammedin sani-serefidir. Allah’in
selameti, hepinizin Uzerine olsun.”

Yine bu mahallin yakinlarinda, imparator V. Charles tarafindan kiliseye
dondsturtlen Biyidk Cami var. Cati, U¢ renkli cilli evcil kediyi (ya da kaplumbaga
kabugunu) ve altini andiniyor; mihréb ise zerafetinden hi¢ bir sey kaybetmemis
durumdadir. Bunun kenarlarinda, burayi gezenlere yénelik &gitler var: “ilgisiz
kalanlardan olma.” Tuglalar arasinda ise; “Allah’tan baska fatih yoktur” yaziyor. Bu
harikulade ibadethanede aklima; 1354 yilinda, 6limu yine ayni camide karsilayan,
asil ruhlu ve sanat diskiunlt hukimdar Yusuf Eb{d’l-Haccac geldi. Hangerini sultana
saplayan katil, cezasini buldu; ancak yapimini tamamlayan, dolayisiyla kendisinin
varlik sebebi olan buyik hukimdarini -ki, bu Unli hisar sayesinde onun ismi
ebedilesmistir- yitiren el-Hamra adina bu, onun kaybinin tel&fisi icin yeterli degildi.

Alberca Avlusu, adini Arapga’da havuz veya sarni¢ anlamina gelen el-birka,
ya da hayir/bolluk duasi anlamina gelen bereket/h kelimesinden almistir. Bu ig-
bahge, muhtemelen, saray camiine girmeden énce abdest almak amaciyla hikiimdar
ailesi tarafindan kullaniimisti. Avlu, gepecevre kusatildigi mersin gigeklerinden 6tird,
Arapca'da menekse manasindaki er-reyhan, yani De Los Arrayanes olarak
bilinmektedir. Bu alan, “Comares Salonu” olarak da taninan ve el-Hamra’daki en
buyik salon olan Sala de los Embajadores’i, yani Sefirler Holi’'nu iginde barindiran
Comares Sarayr'nin merkeziydi. Onun bu isimle aniimasinin sebebi, inanilmaz bir
hassasiyet ve alisilmisin disinda bir iscilige sahip dekorasyonunun, iran’in Comarech
Bolgesi'nde gorulen mimari Usliba benzemesiydi. Bina, yerden yaklasik dort fitlik
mesafeye kadar tuglalarla ylksel(til)mis; daha yukarida, yaprak ve gicek motifleriyle
cerceve igine alinmisg Kafi yazi sitilinde metinlerin bulundugu oval bicimde kitabeler
var. Gokylzinlin sanatsal yorumu olan tavan ise; beyaz, mavi ve altin renklerde
boyanmis dairesel kabartma taglar ve yildizlarla donatiimistir. Salonda taht igin
yapilmis (mihrabi andiran) girinti, o holin gec¢cmisteki kullanimi sirasinda sahip
oldugu muhtesem goérkemini ortaya ¢ikaran bir insan mudahalesinin eseri oldugunu
yeniden anlatir/hatirlatir. Kemerin (zerinde su sézler yazih: “Liderimiz Eb{’l-Haccac
aziz olsun. Allah, amellerinde ondan yardimini esirgemesin.” Aise’nin, rakibi
Slreyya’nin gazabindan korumak istedigi oglu Boabdil'i, bir sepet iginde
pencerelerden birinden asadi dogru sarkittigi nakledilir.

el-Hamra’daki dis-cephe (siva) isqiligi fevkaladedir. ilk bakista, duvardaki
girintili-cikintili ince suslemelerin tamaminin el (marifeti) ile oyuldugu dusunulir.
Oysa bu gosterisli sekillerin, algidan kaliplara dokilerek yapildiginin anlasiimasi,
ciddi bir incelemeyi gerekli kilar. Duvarlarin bdyle karo desenleri kullanilarak
tasarlanmasi, Sam’da ortaya ¢ikmis ve Fas Araplan tarafindan da epey
gelistirilmisgtir. Ciplak vaziyette iken duvar, -sanatcilarin (bir Ornekten) resim
kopyalarken vyaptiklari gibi- sad koselere uzanan cizgilerle bolinmustir. Onun
yaninda da daire pargalarini birlestiren seri halde bir dizge olusturulmus; (bdylece)
diz ve kavisli gizgilerin kombinasyonundan modellerin harika bir cesitliligi ortaya
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cikmistir. Bu dis duvar sivasi, altin sarisi yaldizla sislenmis; aradaki bosluklar ise
yumurta akiyla karilmig parlak kirmizi ve mavi ile bezenmisti.

Comares’in yanindaki saray, Aslanlar Avlusu’'nu c¢evreleyecek bigimde
(etrafina) insa edilmisti ve (gegici siginma evleri tarzinda) kadinlarin kullanimi igin
tasarlanmis konaklar vardi. Aslanlar Avlusu, doguya mahsus ddsemelerle kapli
galerileriyle giinesi disarida tutmayir hedefleyen en kusursuz 6rneklerden biridir.
ikiser ikiser yek-digerini takip eden ama her cift dtekilerden farkli olarak dizayn edilen
beyaz mermer situnlar, o denli zariftir ki; zamanin tahribatina nasil karsi koyduklari
mucizevi bir sekilde hayret vericidir. Mimar, sutunlarin, yerlerine daha kuvvetli bir
sekilde oturmasini temin etmek icin onlarin kaidelerine kursun levhalar yerlestirmisti.
Aslanlar Cesmesi, her biri blok taglardan ayri ayri oyulmus mermerden mamul on iki
aslanin destekledigi kugik beyaz bir mermer havuzdan ibarettir. Bu surette onlar,
Olulerin ruhlarini tasiyan bir ejderhanin kanatlari gibi yelelerle sanki armayi
animsatmaktadir/tasvir etmektedir. Kuvvet ve iktidari temsil eden bu sembollerin
agzindan akan berrak suyu gorebiliyoruz. Sadirvanin gevresinde de, bunun banisi
olan hikimdar V. Muhammed’e methiye iceren oymacilikla yazilmis bir siir yer
almaktadir.

Aslanlar Avlusu’'ndan baslayan Abencerrages Salonu’nun olaganuisti bir
sarkit catisi var. Prizmatik bigimli sarkitlar, degisik acilarla yerlestiriimis; renk
desenleri de mavi, kirmizi, kahverengi ve altin (sarisin)dan olugsmustur. Cati ise,
bunun, Araplarin gogebe cadin fikrinden ciktigini hatirlatir mahiyettedir. Tavanin
esnek cizgileri, ¢cadir bezinin kabardiginda sergiledigi gortintiye benziyor. Cadirin
icinde bir meydan ve bunun ortasindan gecen bir de direk bulunmaktadir. Bu hole
adini veren 6yku sdyledir: Boabdil, Ben( Sarra, yani Abencerrages glzergahindaki
onde gelen kabile seflerini, bu binada diizenlenecek bir ziyafete davet eder. Yemegin
resmi seremonisi bittikten sonra, misafirleri teker teker Aslanlar Avlusu'na ¢agirir ve
baslarini vurdurur. On besinci ylzyil ortasina kadarki zaman zarfinda; Abencerrages,
(buna benzer nice) hikimranlik imtiyazlarina tedricen tecaviz etmis, blylk oranda
onlari gasp/ihlal etmis(ler)dir. el-Hamra hakkinda 6zel bir arastirma yapmak amaciyla
1829 yilinda (bir siire) onun duvarlari arasinda yasayan Washington Irving, bu algak
suikasti gergeklestirenin; dolayisiyla bunun sorumlusunun Boabdil degil, babasi
Mevld Eb(0’l-Hasan oldugunu beyan etti. Bu adi cirimin Mevld Eb0’l-Hasan
tarafindan islenmesinin nedeni de, Sultan’in son gdzdesi Sireyya ile Aise arasindaki
micadelede Abencerrages’in agikga Aise’yi tutmus olmasidir.

Abencerrages Salonu’'nun karsisinda Iki Kizkardes Salonu var. Bu yapinin
cok iyi muhafaza edilmis durumdaki sarkit gatisi, bes bin parga civarinda algi-sivadan
olugsuyor. Salon, adini, zeminin bir boliminli meydana getiren, gorindsleri ve
ebatlari 6zdes olan iki beyaz kalin mermer diliminden aliyor. Mimar, Aslanlar
Avlusu’'nu da planlayan Ibn Sansid olup, duvarlar, yine nefis siva nakislariyla veya
dantelimsi siislemelerle kapldir. iki Kizkardes Salonu’nu Sultan kendisine tahsis
etmigtir ki, bunun 6tesinde Solak Muhammed’in haremindeki sevgililerinden biri ve bir
Arap guzeli olan Lindaraja’ya ait Mirador veya Boudoir yer almaktadir. Lindaraja’nin
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babasi tahttan indirildiginde, Malaga alcaide (k&’id)’i (yani valisi ya da komutani) olan
Muhammed’e siginmis; o da ona gegici olarak bir iltica hakki tanimis. Tacini tekrar
ele gecirince, monark, kizini bu &énemli emirle evlendirmek suretiyle ona
minnettarhigini géstermistir. DUGun torenleri elbette el-Hamra’da yapilmig. Nitekim
eski tarihgiler icin dikkate deger bir nokta da sudur: Granada’nin bitiin hanedan ve
saray mensuplari, sirf bu amag igin 6zel olarak hazirlanmis bu hususi mekanda
sultanlarinin da katildidi térenlerle hep burada evlenmislerdir.

Aslanlar Avlusu’'nun dogusunda bulunan Krallar Salonu, el-Hamra'daki en
buyuk odalardan biridir. Mahkeme Heyeti Meclis Salonu olarak da bilinen bu hol, yedi
bélmeye ayrilimis uzunca bir galeriden ibarettir ki, cok zarif stislemeleriyle hos bir
goriinime sahiptir. Orta kisimdaki kameriyenin tavaninda, minder (zerinde oturan
uzun sakalli ve ellerinde iki tarafi keskin Arap kiliglari tutan on Magribli'yi tasvir eden
bir resim calismasi var. Bu resimlerin yapildigi dénemle ilgili olarak bir¢ok tartisma
ortaya cikmistir; fakat tarihgilerin blylk ¢cogunlugu, bu kisilerin, el-Hamra’ya yapisal
yonden (birtakim) ilavelerde bulunan yoneticilerin portreleri olduguna inanirlar. Zaten
el-Hamra arsivlerinde bu bolimden, “Portreler Odasi”, El Cuarto de los Retratos diye
bahsediliyor. Krallar Salonu’nda korunan ve Magrib’e 6zgl seramik sanatinin en
onemli érneklerinden biri kabul edilen el-Hamra Vazosu, 1320 yilindan kalma oldugu
tarihnen sabittir ki; bu, sarayin mahzenlerinden birinde bulundugunda igi altin
doluymus. Bir de antika ve ¢ok gulizel bir mermer sadirvani var ki, bu da ilk defa bir
camide kullaniimistir.

Aslanlar Salonu’nun (zerinden (ancak dikkatli) bakinca fark edilen yerleri,
kadinlara ait haremlerdir. Bu daireler o6yle akillica planlanmis ki, bir yanda
pinar/akarsu vardir;, 6blUr yanda bahgelerin bulundugu harika manzaralara
sahiplerdir. Sanat ve estetiJe olan diskunlikleri sayesinde onlar, Arap idarecilerin
Ozel hayatlarini, tipki bir 1sik (kaynagi) gibi aydinlatmaktadirlar. Onlarin hasmetli
glnlerindeki safiyet, sevgi/ask, liks tutkusu ve kadinsi cazibe; kiymetli halilar, pahali
duvar kumaglari ve sedirlerle déseli bu odalara sinmis ve hélad gdézikiyor bu
takimlarda.

En blylk muzisyenler ve sairler, topluluklar halinde Granada’ya akin
etmiglerdir. Zira anlatildigina goére; sultanlarin mizik sevgisi sayesinde, bir
muzisyenin eserleri ve enstrimanlari, onun 6luminden sonra bile el-Hamra’da
kendilerine daima yer bulmuslardir. Magribli Yash Ozel Bir Ud Ogretmeni isimli
eserinde Dr. Farmer, 1496-97 tarihli Latince bir g¢alismaya atifta bulunuyor ki,
burada; Magrib asilli bir Granadali tarafindan yapilan ve Ispanyollar'in da kendilerine
uyarladiklari bir ud bestesinden bahsedilmektedir. Keza; Gevaert'den de alinti yapan
Dr. Farmer, bir yerde su kaydi diigmusgtur:

“Erken dénemlerde -Endilis’t zikretmeye gerek yok- Kastilya ve Aragon’un
yerlileri, Magriblilerle devaml temas halindeydiler. Boylelikle onlarin luteyi (udu)
bizzat tanimisg ve ondan etkilenmis, onu ¢almayi 6grenmis ve hatta ulusal sarkilarini
sOylerken onu kullanmig olmalari kaginilmazdir. Sonrasinda, muzik kultiri yontinden
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daha ileri bir diizeye gelmeleri ile birlikte (ortaya ¢ikan) hristiyan sazendeler, kendi
muziklerini yapip-icra ederken muslimanlar taklit icinde olmuslardir hep."9

Washington Irving de, hristiyan mlzigi Gzerindeki Arap tesirini vurgulayan
yazarlardan bir digeridir. O, bu hususu séyle belirtiyor: “ispanyol edebiyatinin su an
bile gurur ve nese kaynadi konumundaki ezgileri, aslinda bir zamanlar Endulis’in
musliman meclislerini gsenlendiren atesli ve sdévalye ruhlu gazellerin yankilaridir.
Granada Uzerinde inceleme yapan ¢agdas bir tarihginin dahi rima Castellana’nin ve
ozanlarin sen-sakrak mizacinin kdkenine vakif olabilmesi igin, bu gercedi bilmesi
gerekir.”10

el-Hamra’nin hamamlari, sicak ve soguk su tertibatini birlikte tesis etme
noktasinda Arap muhendislerinin olaganitstli becerilerini ortaya koymaktadir.
Banyolar ¢ylesine maharetle onarilmis ki, bunlari kullanma esnasinda onlarin bakis
acilari kolaylikla anlasilabilir. Dinlenme odasi, estetik zevke hitap eder bicimde
kiremitle ortliimis ve (aydinlatma) orada bulunan ve divanlarin Uzerinde yatarak
istirahat eden ve dahi yukar (kat)daki (Ustl kapali) koridorlarda icra edilen mizigi
dinleyen kisinin gdzlerini rahatsiz edecek derecede fazla i1sik almayacak bir diizene
gore ayarlanmigtir. Dinlenme odalarinin ilerisinde ¢ocuklarin banyolari var. Kiz ve
erkege yonelik 6zel olarak tasarlanmis hiicrelerden ibaret olan her bir banyonun
icerisinde; mermerden usuliine uygun bigimde oyulmus bir kurna, takunya/terlik ve
oyuncaklar bulunmaktadir.

Meshur kulelere giden yolda, gillerle dolu bir bahgeden geciliyor. Bu
bahgenin bir kenarinda kiiguk ve gok glizel bir cami var. Mihrabin etrafini s6yle bir
ibare kapliyor: “ibadetin vaktini ve bilhassa namazi unutmayin. Gelin ve dua ve
niyazda bulunun, (sakin) ihmalkarlardan olmayin.”

Her kulenin, insani oldugu kadar, sanatsal ve arkeolojik bir cazibesi var;
zaten birgogunun adi, romantizmi ¢agristirir. (Mesel4;) Sultan Eb{’l-Haccéac I. Yusuf
tarafindan yapilan Torre de las Damas (“Kadinlar Kulesi”) var ki, bu, gayet hos kireg-
siva tezyinata sahiptir. Torre de las Infantas (“Prensesler Kulesi”) ise, en glizelinden
birtakim yassi tug@lalarla zarif bir sekilde 6rilmis ve en canh renkler kullanilarak
boyanmis ki; bu malzeme ve islemeler, Torre de la Cautiva (“Hapishane Kulesi”)'nde
de mevcuttur. Burasi, sevimli tutuklu Isabel de Solis’in, Sultan’in tevecciUhlnU
kazanmadan ve onun Hanim-aga Siireyya’si olmadan énce kaldidi yerdi.

el-Hamra'nin  bitisiinde, Generalife Sarayi, (Arapcasi) Cennetiil-Arif
(“Mimar-in- Bahgesi”) var. Granada’'nin ileri gelen (idareci)lerine tahsis edilen bu
yazlk villa, 1319 senesi civarinda yazilmis kitabelerde yer aldigi gibi; ilk yoneticiler

® An Old Moorish Lute Tutor, edited by H. G. Farmer, Civic Pres, Glasgow 1933. (Collection of Oriental
Writers on Music, No. 1.)
10 Washington Irving, The Alhambra.
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tarafindan insa edilmis ve Eb{’l-Velid’in hikiimdarligi doneminde “Bliylk Din Zaferi
Yil'na yakin bir tarihte genisletiimistir. Binalardan daha 6nemli olan bahgeler, o
kadar giizel ki; (buralar gezip-géren) turistler (hemen), Delhi imparatorlarinin eseri
olan Kesmirin goéz kamastiran Mogol bahgelerini hatirliyor. Mersin gicegi, servi
agaclari ve defne agaglari Generalife Bahgeleri’'nin 6nde gelen maotifleridir ki;
bunlardan ilk iki tanesi, kirpiimis ve belli bir diizen iginde forma sokulmus; sonuncusu
ise, gelisiglizel yetismeye terk edilmistir. Giiller havaya koku sagmakta, portakallar
altin toplar gibi durmakta ve kanalin iki tarafinda uzanan mersin gigekleriyle ortiili su
figkirtan fiskiyeler de Ta¢c Mahal bahgelerini animsatmaktadir.

Granada sehri, el-Hamra’nin bitln ihtisami ile Gzerine kuruldugu yamacin
eteginde bulunuyor. Onceleri Araplar buraya, Garnatét el-Yeh(d, yani “Yahudi(lerin)
Granadas!” demigler; ¢lnkii Araplara yaptiklari yardim Kkarsiiginda israillilere,
Granada’da serbest oturma (otonomi) hakki verilmisti. Araplar, Granada kentini,
devasa kulelerle glglendiriimis U¢ surla gevirmisler ki, gecen zaman icinde bu
duvarlarin sadece birkagi ayakta kalabilmistir.

En ilging caddelerden biri, dar(acik) Zacatin'dir. Burasi bir vakitler,
Magriblilere ait carsinin kuruldugu yermis. Gérmeye niyetli gozler, hem Zacatin’de
hem de Alcaiceriada -ki, birincisi Magriblilerin ipek carsisiydi;- Arap nufizunun
etkilerini bulacaklardir.

Eski (klasik) sarkilarda sik sik methedilip kutsanan Bibarrambla'', hala
Granada’nin ana-yolu durumundadir, Darro nehrinin asagisinda da Hammin el-
Geuza (Cezve/h Hamami) veya “Ceviz Agaci Kaplicasi”’nin enteresan bazi kalintilari
var.

Simdi Kiptilerin Mahallesi olan Albayzin, Granada igin 6nemliydi; Araplar
tarafindan Rabat el-Beyyéadin olarak bilinen bu semt, sehrin refah seviyesi en yiksek
kesimlerinden biriydi. Civar ydredeki bircok kilise kulesi, baglangicta aslinda birer
minare idi. Bolgenin en blylk (ana) kiliselerinden biri, on altinci ylzyilin sonlarina
dogru yikilan Biyik Caminin yerinde bulunuyor. Araplar'in es-Serifa(h) dedikleri
Xarea mintikasi, iclerinde mikemmel bir sadirvaninin da bulundugu pek ¢ok Magribi
eski esere sahiptir.

Granada'ya 6zgli ama Magrib’e ait en 6nemli antik yapitlardan biri de,
Almohades (Muvahhidler)in idaresi altindayken 1218'de yapilan Alcazar Genildir.
ispanya’daki Arap hikimranhdinin son yillarinda burasi, Boabdil'in annesi A’ise’nin
ikametine ayrilan saray idi. Asil yapinin tek kulesinin genis-enli sagaklarinda
kabartma islemeler olan ahsap aynalikli harika bir tavani vardir. Ayrica bu binanin
alani icinde, Magribi gunlerinden kalma bir tarihe rastlayan bir de sadirvani
bulunmaktadir.

" Babu'r-Ramle(h) —Editér.
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ispanyol kéyliileri, ispanya cografyasinin arz ettigi genel 6zellikten dolay,
eskiden kalma Magrib kalelerinin timinde altin sakli olduguna inandiriimisti. Bu
kanaate, zaman zaman harabe vaziyetteki pek cok kalede saklanmis altin ve
gimisun (birtakim kimseler tarafindan) bulunmasi yol agmistir. Vakia su ki, savas ve
i¢ karigikliklar sirasinda insanlar degerli mal/esyalarini birtakim yerlere gizlemiglerdi.

Granada istikametinden kolayca gidilebilecek bir bagka yer de, ilica olarak
kullanildigina dair deliller bulunan Alhama’dir. ispanya’da Arapca (kokenli) bu adi
tasiyan, Alhama de Aragon ve Alhama de Murcia gibi birgok kasaba var ki; Alhama
kelimesinin anlami, “Banyolar” (el-hammam)’dir. Her iki sehir de, eski devirlerden beri
kaynak sulariyla Ginlenmistir. iglerinde pitoresk (resimsi) gériinmeye en elverisli olani
Granada yakinlarindaki Alhama’dir. Burasi, Araplar zamaninda da devamli gidilen bir
saglik merkezi idi. En gbzde banyosu olan E/ Bano Fuerte (“Ana Banyo”), iyi
korunmustur. Kaplica, romatizma ve hazimsizlik icin sifali oldugu kabul edilen
sulari(n1) halen muhafaza ettigi icin misteri gekmektedir.

ispanya’daki en mihim Magrib yapimi limanlardan birisi, Araplarin el-
Mer’iyye(h) dedikleri, Granada’nin gliney-dogusundaki Almeria idi. Misir ve Suriye ile
yapllan ticaret bura Uzerinden gergeklestigi icin, Almeria, gayet zengin (bir yer) idi ve
hatta; “Granada daha onun bir ¢iftligi durumunda iken, Almeria yine Almeria idi” diye
de Ovunulirdd. Almeria’nin mat beyaz catilari, (aralara sikistirilan) ufak kuleler
bicimindeki kubbelerle birbirinden ayriimistir.

710 yihinda Berberiler tarafindan isgal edilen Malaga, biyik bir liman ve
stratejik bir mevki idi. Adinin, “tuzlamak” manasina gelen malahadan turetildigine
inanilir; ¢lnkli Malaga’nin basta gelen ticaret mali, tuzlanmis balikti. Sehri ikiye
ayiran Guadalmedina nehri de, ismini, yine Arapca’dan (V&di’l-Medine’den) almistir;
bu da “Kent(in) Irmagi” anlamindadir. Malaga’nin arkasinda ise, Gibralfaro’nun
heybetli gorinimlli istihkdmi konumundaki tepe (Cebeli’l-Fevrah), yani “Fener
Kayas!” bulunmaktadir. Gergekte Gibralfaro, bir Phecenician kalesiydi. Buyik direk
Granadali Muhammed (1273-1302) tarafindan onarildi ve (su anda) oldukga faal
durumda. Onuncu yuzyilin ortalarinda Malaga, Rayyah valisinin ikametgahi haline
gelmis; buranin 6nemi(nin artmasi da) o devirden sonraki glnlere tesadif eder.
Miiteakip yiizyilda, idrisi hanedanina mensup emirlerin karargahi (olmus) idi. Arap
cografyaci, yani idrisi, burayi; “gok giizel bir sehir, kalabalik niifuslu, biiyiik ve gok
mikemmel bir yer. Onun pazarlari sik sik gidilen (ugrak yerleri), ticareti (faal ve o
aranda) 6nemli, kaynaklari da sayisiz (derecede fazla)’ diye tanitmistir. 1350
yillarinda Malaga'y! ziyaret eden Ibn Battlta, bu kent ve onun garsilarindan biiyiik bir
hayranlikla s6z ediyor: “Onun ¢arsisinda sekiz libre GzUmin, bir dirheme [yaklasik
olarak iki pense] satildigini gérdim. Onun Murcian (Mircie mahsull) narlari yakut
gibi ve diinyada benzerleri yok. Malaga’da yapilan yaldizli/altin kaplamali sahane
porselenler, dinyanin en uzak késelerine ihra¢ edilmisti. Buranin camisi, blylk ve
zamana kars! (gok iyi) dayanmis; bahgelerinin gizellikte yarisacagi higbir rakibi yok
ve oralarin fevkalade goriinimu portakal agaclariyla golgelendirilmigti.”
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ibn Battdta’nin degindigi caminin yerini alan ve Alcazaba (el-kasaba) daki
Arap mimarisinin bazi gtizel dérneklerinin bulundugu Malaga Katedrali’'ni, 1279’larda
Magribliler insa etmis ve Gibralfaro ile birlestirmislerdi.

ispanya’nin biitiin bu giiney sahilleri boyunca Arap sanatinin ilging
eserlerine rastlamak mumkin. En dnemli hapishanelerden biri, Gibraltar’daki Magribi
Kalesi'dir ki, kapinin Gzerindeki kitAbeye gore 725'te yapiimistir.

ispanya’nin en giineyinde bulunan Tarifa, memleketin, en fazla dogu
goriinimu arz eden sehridir. Eski duvarlari ve kuleleri, yilan gibi kivrilan caddeleri,
kafesli pencereleri, gigeklerle donatilmis diiz gatilari Afrika’yr cagristinir ki, Gibraltar'in
Bogazlari’'ndan gegince Arapgasi Babli’z-Ziikak olan “Dar Gegit Kapisi” goralir.

Granada’nin konumlandidi arazinin cografi sinirindaki Sierra de Ronda’nin
(Ronda Zirvesi'nin) dag/yayla yasami slrdiren pek c¢ok insanin Magribi kékeninin
damgasi ¢ok belirgindir. Eski ve pitoresk (resim konusu olmaya elverigli) Ronda
kasabasi, kayallk bir tepenin doruguna kondurulmustur ki, bu yukselis, Guadalevin
nehri yukarisinda sasirtici sekilde bulylk bir zirveye c¢ikiyor. Bu irmak Ronda’da
oldukga daraliyor ve dolambacli bir hale geliyor ki, bu durumuyla o, vadiye dogru
inerken olusan kopuUklerden 6tiiri dagdan akan seli andirmaktadir. Arap hakimiyeti
zamaninda Ronda, Granada sultanligina bagli idi ve defalarca hristiyan saldirilarina
karsi koymustur. Ronda’nin dogu ydéninde uzanan daglar, kayalarin renginden
dolayr “Kirmizi Bolge” diye bilinirdi. Oranin yariklari ve sarp ugurumlari, kusursuz
tuzaklar gibidir. Nitekim Magribliler, gerilla savaslari boyunca diismanlarini buraya
cektiler ve -Granada Sehri’'nin Ferdinand ve Isebella tarafindan isgal edilmesinin
ardindan- onlari burada takip altina aldilar.

Kasabanin dortte birlik bolimini olusturan eski Magribi kisimla, bundan
daha fazlasini teskil eden Hristiyan bolimi arasindaki irtibat, 110 adim
uzunlugundaki halat bir képrl vasitasiyla saglanmisti. Nehir yatagindan 300 fitin
Uzerinde bir ylkseklikte bulunan bu koprinin epey asagisinda Arap hakimiyeti
glnlerinde yapilmis bir baska kopri daha var. Bunun hemen yani-basinda
muhtemelen Magrib orijinli eski bir dedirmen ve dikkate deger bir yer-alti camisi
bulunmaktadir. Bu cami, dnindeki koru/fidanlik ve catisinda yetisen otsu bitkilerle
Oyle bir 6zenle 6rtulmus ki; burasi, hristiyan hakimiyetinden sonra gizli bir ibadet yeri
olarak ¢ok guizel hizmet etmis olabilir. Bu cami, yeraltinda sakli iki adet, bunun
altinda da baska bir tane daha siginak tipi hiicreye sahip olmasi itibariyle kesinlikle
takdire sayan bir gizlenme yeriydi. Bunun da asagisinda, yerin 6nemli dlglide altinda
bir mahzen daha var. Buranin girigini bulmak o kadar zor ki, ibadet icin gelenler orayi
mutlaka elle yoklayarak arayip-bulmak mecburiyetindeler; yoksa orayi kesfetmek
imkansizdir. Bu caminin kolonlari ve kemeri, zamanin tahribatina kargi olagantstu bir
mukavemet gdstermistir. Direklerinin oyma basliklari hala gok siisliidiir. ig-avluda ise,
mi’'minlerin kullanmasi i¢in guizel bir sadirvan vardir. Komsu bahgelerde hassasiyetle
korunmus (sira sira dizilmis) serit biciminde ince iglemeli birkag Arap hamami
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bulunmaktadir. Banyolara, -yeraltindan g¢ikan sicak kaynak suyu sayesinde- Arap
hakimiyeti ddneminde var oldugu gibi, bol su temin edilmektedir.

Bu hamamlarin yukarisinda Magrib Huikidmdarr’nin, 1042 yili sonrasinin
tarihini tasiyan Malikanesi Casa del Rey Moro’nun kuleleri yer almaktadir. Bu kosk;
dag yamaglarinin tesviye edilmesiyle olusturulan bahgeleri, onun ig-avlusu ve kiremit-
tugla-cini dekorasyonlari dahil olmak Uzere dikkatli bir sekilde tamir edilmisti. Eski bir
konagin restorasyonu, modern uygulamaya adaptasyon igin ¢ok enteresan bir
Ornektir. 1342 yilinda Ebl Malik'in emriyle kayalarin yontulmasiyla yapilan doért yiz
basamakli bir merdiven vasitasiyla Mina de Ronda’nin bitisigindeki irmak kenari ile
bu mesken arasinda baglanti kurulmustu. Bu merdiven, ayaklarini yere saglam
basan katir ve esekleriyle sanki diz bir yolda (Oylesine) alelade yiriyormuscasina
yukariya ¢ikip-inen yére halki i¢in simdi bile gcok gézde bir gegittir.

Ronda Katedrali, énceden bir cami idi; mihrabi ise, su anda Adak
Sunagr(nin) Sapeli (6zel mabedi/kiglk kilisesiyne donustlrilmuistir. Alcazaba’'nin
Magribi kalintilari ve sehrin, zerine kuruldugu tepenin her iki tarafindaki istihkédm,
Arap mimarlarinin ve yapi ustalarinin marifetini gézler 6niine sermektedir. Ronda’nin
gliney kisminda da, U¢ set halinde kemer(ler)den meydana gelen eski bir Arap gegidi
var. Ige dogru uzanan kavisli iki kemer, saf Magribi olup; insasinda kullanilan ince
tugla ve briketler, imal isinde Araplarin (stin oldugu malzemelerdir. ispanyol
hikimranligi muddetince Gglinci kemere yapilan eklemelere ragmen; gegit,
bltunlyle doguya ait gérinumuind halen korumaktadir.

Ronda’dan Cordova’ya giderken, hakkinda Washington Irving’in su satirlari
yazdid1 Antequera’da durup mola verdim:

“Sabah erken saatlerde, Antequera’da bir Roma(n) kalesinin yikintilari
Uzerine inga edilen eski Magribi kalesinin kalintilari arasinda dolastim. Burada
ufalanmakta olan bir burcun arta kalani tzerinde otururken; muazzam ve muhtelif,
kendi icinde hos hikayelerle ve romantik iligkilerle dolu kir manzarasinin tadini
cikarmaya basladim. Zira Magriblilerin (MUslimanlarin) ve Hristiyanlarin centilmence
bir miicadele (tath bir rekabet) igine girdikleri o Unli Ulkenin tam da ortasindaydim.
Benim asagi tarafimda, yani tepelerin etedinde ise, tarihi vesikalarda ve eski
turkllerde adi ¢ok sik gegen kadim savasgi sehir uzaniyordu...

“Saga dogru Asiklar Kayasi, ovanin igine sarp bir kayalik gibi saplaniyordu.
MagribT emirin kizi ile (onun) sevgilisi, (kiz babasi kendilerini) yakin takibe aldiginda,
Umitsizlik icinde kendilerini (tam da) buradan asagi atmisti.”

Bu Magribi oykiuye gore; (heniz evlenmemis) genc kiz ile asidi, kizin
babasinin 6fkesinden (¢ekindikleri, dolayisiyla ondan) kagip-kurtulmak igin,
kendilerini bu kayadan asagiya atmislardi. iste bu tema, Southey’in duygusal bestesi
(bizdeki Leyla ii Mecnun hikayesi benzeri) Leila ve Manuelin de konusu olmustur.
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Washington Irving, ayni zamanda kendisinin Ispanya’sindaki &detlerin
blydleyici bir tanimini verir: Hizmet¢i kiz, Antequera’daki handa (veya yurtta)
esyasini alforjas’a doldururdu. Bu Ispanyol alforjas, uzunca bir elbisenin el ve ayak
(kisim)larini  yukari dogru kivirarak vyapilan ve (yerine gore degisen) bel
(eger/semer)in lzerinden asagiya sarkitilan Arap kaynakli heybeler veya ceplerdir.

Musliman hakimiyeti glnlerinde Kordova, Avrupa medeniyetinin merkezi ve
egitim-6gretimin  diinya (capin)daki en Onemli yerlerinden biriydi. Magriblilerin
ispanya’dan cikarilmasindan sonra Kordova, bir (tasra) kasaba(si)nin seviyesine
diismiistii. Onun harika camisi, hala ispanya’daki Arap hikiimranligi zamanindaki
Kordova’nin 6énde gelen gérkemli bir mirasidir.

I. Abdurrahman, Sam’daki Emevi Halifelerinden olan ve Abbasi hanedani
tarafindan tahttan indirilen ailesinin ardindan 755'te ispanya’ya ayak basti.
“Umeyyeogullar’nin bakiyesinin Endiilis’e gelmesi, romantik bir hikaye sayfasi
gibiydi... Haber, blylk bir yangin felaketini andirircasina memleketin her tarafina
suratle yayildi. Kral(iyet) ailesinin eski yandaslari, ona biat (sadakat yemini) etmek
Uzere alelacele yanina kostular. Emevi silalesinin 6zglr kalan torunlari da, -hir
iradeleriyle- onun himayesine girdiler... Endilis’in (eyalet) Valisi, askerlerinin biyik
¢ogunlugu tarafindan terk edildi ve yeni bir askeri birlik olusturmak zorunda kaldi.
Fakat bu zaman zarfinda bas-gosteren kis yagmurlari, bir seferberlik girigimi
kampanyasini imkénsiz kildi ve bdylece Abdurrahman’a asker toplamak ve
kuvvetlerini organize etmek icin vakit kazandirdi.”'? Ertesi yil Abdurrahman, (muzaffer
bir komutan edasiyla) sasaali bigimde Kordova'ya girdi. Arap oOrfi uyarinca,
hristiyanlara din (ve ibadet) 6zglrligu teminati verdi ve eski bir Roma(n) mabedinin
yerine yapilmis olan katedrali kullanmalarina misaade etti. Bununla birlikte
Abdurrahman, niifus artisinda meydana gelen gogalma nedeniyle, cok ge¢cmeden
katedralin yarisini camiye ¢evirmeyi zaruri gordi. Bilahare hristiyanlara
ibadethanelerinin diger yarisi igin yikli miktarda 6édeme yapildi ve ayrica bundan
baska, kuracaklari butin yeni kiliseler icin kendilerine ruhsat verildi. Abdurrahman, -
Sam’daki bir benzeri gibi- katedralin yerinde gérkemli bir caminin tesis edilmesi
konusunda azimli ve kararli idi. Bu Ispanyol cami, Batr'nin Mekke’si hiiviyetine
burindu ve Zekat/h ya da Arinma Evi olarak tanindi. Halife, Bliyik Kordova Cami-i'ni
kendisi tasarladi ve gelirinin 6énemli bir kismini, bu binanin yapim calismasina
harcadi; hatta glnlik birka¢ saatligine (de olsa), kendisi bizzat insaat sahasinda
bulundu. Abdurrahman’in oglu |. Hisam da, isin ilerlemesi icin buna devam etti. Oyle
ki, on yil gibi sasirtici bir sekilde kisa bir miiddet igerisinde Biiylk Kordova Cami-i
tamamlandi ve uzerinden bin yil gegmis olmasina ragmen, burasi dinyada hala
ayakta kalan en 6nde gelen dini yapilardan biridir.

"2 Stanley Lane — Pool, The Moors in Spain (=Ispanya’daki Kuzey Afrikalilar), Story of the Nations Series
(=Milletlerin Hikayesi Dizisi), 1887.
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912 ila 961 arasinda devleti yoneten Ill. Abdurrahman, buna minare ve
sadirvan eklerken; Hisdm'in vezirlerinden el-Mansur da, bunlara ilaveten onuncu
yuzyilin sonlarina dogru kubbeli sekiz yeni sahn yaptirdi.

Her ne kadar Kordova'nin bu biiylk mabedi su anda bir katedral ise de,
daima cami (kelimesi)nin Ispanyolca’si olan Mezquita olarak bilinir, anilir. Araplar
zamaninda o, Mekke'deki Biiyilk Cami (Ka’be-i Muazzama) ve Kudiis'teki Omer
Cami-i'nin pesinden biylk misliman eserleri arasinda kidem bakimindan Ggunci
kutsal mekan idi."”® Kordova Mezquitasi, Muhammedi bir dindarin Avrupa'da
bulabilecedi en mikemmel 6rnek yapidir. Cami(nin Uzerine kurulu oldugu) alani,
mazgall (tipki sur gibi, siperlerle korunmus) yiiksek bir duvarla gevrilmistir; kapilar
oldukga satafatll ve at-nali kemerlerle yapilan slslemeler agirliktadir. Gizel(im)
minaresinin tepesinde, iki tanesi altindan, bir tanesi de giimisten olmak lzere lll.
Abdurrahman’dan kalma nar bigiminde Ug¢ adet lamba var. Fakat minarenin Ust kismi,
on altinci ylzyilda vuku bulan bir deprem sebebiyle hasar gérmus; yalnizca en alt kat
saglam vaziyettedir. Esasinda Mezquita'nin 6n(, direkt sevimli Portakallar Avlusu’'na
aclliyor. Burada, -abdest ve temizlik igin- takriben 945te lll. Abdurrahman tarafindan
buraya yerlestirilen bir sadirvan bulunmaktadir. Duvarlar, su an Bulyik Cami'yi,
hristiyan devirlerinde eklenen bu i¢c-avludan ayirmaktadir.

Mezquita'nin igi, hepsi yekpare mermerden ve degisik renklerden olugan bir
stitun ormanina benzetilebilir. Nitekim buradaki direklerden on dokuzunun sekili,
dogudan batiya uzanan muhtesem nefler bigimindedir; yirmi dokuzu ise, kuzeyden
glineye dog@rudur. Bu sahnlar, birbirlerini dogru agilarla kesmekte ve ¢ok harika bir
manzara meydana getirmektedir ki, bunlarin her birinin Uzerinde bulunan kat kat
siralanmig at-nali kemerler, cesitlilik ve zenginlik agisindan onlara fazladan deger
katmaktadir. Siitunlarin bazilari, basliklariyla birlikte ispanya’nin gesitli bélgelerinden
temin edilmisti. Bazilar da, Fransa’daki Nimes ve Narbonne’dan geldi. Keza bazilari,
Kartaca’dan hediye mahiyetinde idi. 140 adedini ise, Dogu Roma Iimparatoru,
Constantinople (Konstantiniye)'den Kordova'ya géndermisti. Onlar farkli uzunluklarda
oldugundan, kolonlar on Ug¢ fitten ibaret standart yikseklikte sabit tutulabilmeleri igin
direkler belli bir noktaya kadar yere gomilmuis ya da situnlara Korint veya Kompoze
basliklarla eklentiler yapiimisti.

Mihrabin Ustl, tek blok mermerden ibaret kubbemsi bir sekle benzemekte,
sutunlar altin basliklarla bezenmis, mozaikler kiymetli taslar gibi parildiyor,
etrafindaki hatlar da altin (suyun)dandir. Yine burada, Il. Hakem’in yerlestirdigi
degerli sedef kakmali Unlt minberi (veya kirsusi) bulunmaktaydi. Bu eser, zengin
sUislemelere sahip olmasindan dolayi essizdi (ama ne yazik ki); fazla uzak olmayan

® Burada yazar, ¢ok agik bir hataya dugmustir. Mislimanlar her zaman, yukaridakilerden ayri olarak sadece
Ui¢ yeri hirmete layik kutsal mekan olarak kabul ederler. Bunlar da; Mekke Cami-i, Medine’deki Peygamber
Mescidi ve Israil’'deki Biiyiik Cami (ki bu, yanliglikla Omer'e isnat edilmis)dir. Kordova'nin Bilyiik Camisi,
bunlarin arasinda degildir. Ancak o da, -bilindigi gibi- tum muslimanlar tarafindan yliksek seviyede saygi
goérmekteydi. Nitekim buna benzer bir durum, Kahire’deki el-Ezher Cami-i icin gegerli idi. —Editér.
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bir siire 6nce gdzden kayboldu. Fildisi ile kaliteli kereste kullanilarak yapimi yedi yil
aldi. Civiler saf altin ve gimus idi ve ender bulunan kiymetli tag kakmaliydi.

Mozaik tezyinat, diinyanin baska hicbir yerinde gorilmesi olanaksiz Bizans
sanatl orneklerinden c¢ok daha ustindi. Halife, mozaik isi konusunda uzman
sanatkarlarin Kordova'ya génderilmesi talebiyle bir elgiyi
Constantinople/Konstantiya'ya gonderdi. Bu istege cevap olmak lGizere mahir ustalar,
yanlarinda armagan kabilinden, Mezquita’y! susledikleri on alti ton agirhginda kiguk
(kesimli) mermerlerle Kordova'ya geldiler. Bu itibarla sanki yapinin igi, altin ve
emsalsiz taslarla bezenmis gibi gézikuiyordu.

ispanyol yetkilileri Mezquita'yi, orijinal haline, en azindan eski 6lgilerine
sadik kalarak restore etme gayreti igindedirler. Blylik Cami'nin katedrale
donusturildigu 1238’den beri (bina tzerinde) birgok degisiklik gerceklestirildigi icin,
bu is cok karmasik bir hale gelmisti. Hala, Arap duvarciliyi (sanati)nin en giizide
yapitlarindan birinin (izerini orten sivayl kaldirmak ve eski dekorasyonu, kendisini
igreng bir sekilde orten algi-kire¢ karisimi badanadan kurtarmaya yonelik yodun
calismalar devam ediyor. Uygunsuz resimler de yerinden c¢ikariimakta, yer
désemelerinin bir kismi sékulmekte ve ayni yerlere yenileri désenmekte; bdylelikle
direklerin temellerinin agiga gikmasina imkan verilmektedir.

Dayanikli ve géz zevkine hitap eden burglarla gi¢lendirilmis Kordova’'nin
sehir duvarlarinda, bir Arap zanaati hikim suruyor. Arapca olarak el-Vadi'l-Kebir
(“Buyik Nehir’) diye adlandirilan Guadalquivir Gzerindeki koprii, Romalilar zamaninin
tarihini tagiyor; ancak Halifeler tarafindan yeni bastan imar edilmistir. Képrt, on alti
kemerden olusuyor ve yakinlarinda da bazi ilging Magrib usuli degirmenler
bulunmaktadir. Cokgen payandalari ve gozetleme kulesiyle Calahorra (el-Kal’atii’l-
Hiirre/h) hisari, kente yoOnelik saldirilara karsi mihim rol oynayan bir midafaa
mevKkiidir.

Kordova’nin miilhakatinda, Ill. Abdurrahman tarafindan yapilan ve onun
g6zde karisin(in vefatinin) ardindan Zehra diye anilan muhtesem saray, Medinet(i’z-
Zehr&’nin kalintilan var. Yakin zamanlarda yapilan kazilar, -ingasinda on bin kisinin
yer aldigi ve bu denli yogun galismayla imarinin yirmi bes yil sirdigu- bu harikulade
malikénenin pek ¢ok tesisinin acida cikmasini saglamisti. Buranin en hayret
uyandiran ayricalikli yeri; altin islemeli mermer duvarlara ve tavana, civadan imal
edilen bir sarnica, fildisi ve abanoz agacindan yapilan ve degerli taglar hakkedilerek
suslenmis sekiz kapiya sahip bulunan Halifeler(in) Konagdi olmalidir.

Bu sevimli sehir hakkinda mahalli ¢apta sdylenegelen bir deyime gore;
“Sevilla’yr gérmeyen, bir harikay! kagirmis demektir.” (isin dogrusu,) cazip gelen ve
merak uyandiran en 6nemli glizel goéruntilerin pek ¢odu Arap kaynakh olanlardir.
(Neredeyse) kente girecek kadar yaklasmis bulunan ziyaretcinin ilk dikkatini ¢ceken
bina, bir zamanlar Sevilla’nin Biylik Camisi’nin minaresi olan Giralda'dir. Giralda,
1196'da insa edilmis ki, (bunun) benzeri kuleleri (daha dogrusu minareleri) Fas’ta
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goérmek mimkin. Yillarin gegmesiyle gittikge kuvvetlenen ve sertlesen Arap (tarzi)
tugla (duvarin)da bir manzume yer almaktadir. Sirasiyla Gever, Hever ve Cabir
isimleri yakistirilan mimarin, Roma’nin él¢ulerinden bir hayli yararlanmig ve oranin
etkisinde kalmis olduguna inanilir. Oyle ki, heykel, Giralda’nin temelleri igin
vazgecilmez bir ana unsur gibidir. Araplar(in) doneminde kule, yalnizca yiz elli fit
yuksekligindeymis. Tepesinde ise, c¢ok uzak mesafelerden bile parlakligi fark
edilebilen yaldiz slslemeli yuvarlak dort ince-uzun ve iri (clsseli) kire varmis.
1395’teki bir deprem, kulede herhangi bir yikima yol agmasa da bu toplari yerinden
oynatmisti. Yaklasik iki yiz yil sonra buna eklemeler yapilarak yiz fit daha uzatiimis
oldu. Bu siiper yapinin iginde, sahane bir riizgar giilii ile Inanci temsil eden bronz
(dan imal edilmis) ve ispanyolca'da “dénmek” anlamina gelen girar sézciigiinden
tire(ti)mis bir kelime olan La Girandilla diye adlandirilan bir kadin figlri
bulunmaktadir. Kulenin i¢inde, merdiven yerine, (yukari) gikigi kolaylastiran buyulkce
bir rampa var. Burasi o denli iyi yapilmis ki, bu bayiri (atla) ¢ikan bir stvari, burayi
gayet rahat ve kolaylikla tirmanirmis.

Kulenin dekorasyonu, oyma tastan yapilan ve kafesi andiran haremlerin
yan-ust taraflarina kondurulmus; bazilari oval, bazilari da sivri kemerler bigimindeki
bir dizi ajimecesten, yani ikiz pencerelerden ibarettir.

Sevilla Katedrali, -yapimina, Giralda’yi insa eden kiginin babasi Emir Yusuf
tarafindan baslanan- Buytik Cami’'nin yerinde bulunmaktadir. Arap binasinin (yani,
banisi Araplar olan caminin) sadece bir bolimi olan Gnli minare, Portakallar Avlusu,
dis duvarin bir kismi, kuzey, dogu ve bati kapilari Katedral blinyesinde toplanmistir.
Musluman(larin) devrinde abdest i¢in kullanilan sadirvan, Portakallar Avlusu’'nda hala
saglam vaziyette ayakta durmaktadir.

Giralda’nin bitisiginde, Sevilla bagimsiz bir sultanlik haline geldiginde insa
edilen ve Araplarin hikimdar sarayi olan Alcazar (el-Kasr) bulunmaktadir. Yapimina
1181 yiinda baslanan sarayin, el-Hamra'dakiler kadar gulzel birgok odasi
bulunmaktadir. Geride kalan asirlar boyunca Alcazar’in tamiratinin temelini, hep Arap
projeleri olusturdu. Bu sebeple, ispanya Cumhuriyeti kuruluncaya dek, sarayin ana
karakteri korunmus; yani sira bir kral koéski gibi kullanilmigtir. Alcazar'in dis
cephesinde, emek verilerek incelikle hazirlanmis ve (mislimanlar arasinda) sik sik
tekrarlanan ve devasa olgllerde Kufi harflerle yazilmig bir kitdbe yer aliyor: “Yegane
fatih Allah’tir.” Sarayda en guzel bdélim, Sefirler Salonu’dur. Buradaki at-nali
kemerleri destekleyen zarif sutunlardan mutesekkil Gg¢li girisle olusturulan Magribi
dekorasyon, mikemmel bir modeldir. Harika bir kubbesi bulunan binanin duvarlari
nefis tuglalarla tezyin edilmis. Bir yazita gore; Magrib usuli kakma islemeli gérkemli
kapilari, 1364'te Toledo’dan gelen Arap marangozlar tarafindan yapilmistir.

Hemen yandaki kapi ise, gliya “Oyuncak Bebekler Avlusu” diye anilan Patio
de las Munecas'dir. Bu adi almasinin sebebi, duvarlarin dis yiizeyine (orta tarafa
denk gelen yere, ilk bakista kolayca) gorilebilecek sekilde kuklaya benzer iki
oyuncak bebek basinin gizilmis olmasidir. Patio de las Doncellas, yani “Bakireler
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Salonu”, kirk tanesi ikiz halde dizilmis olmak (izere elli iki mermer situnla gevrilmis.
Ucgen seklindeki kemerler, kafesi andiran sivayla dekore edilmis. Siisli duvarlarin
Ustiindeki tavan ise, (yazil olarak) su Sureyi tasiyordu: “O, Allah’tir ve tektir; (Yine
0,) Allah’tir ve ebedidir; (Keza) O, ne (baskasindan) dogmustur ve ne de O (birisini)
dogurmustur. O’nun asla bir esi-benzeri yoktur.” Ustli kapali gegit/kemerin i¢ tarafi,
metalik yansima etkisi yaratan degerli taslar gibi 151k sagan mozaiklerle kaplanmistir.

Sala de Justicia; yani “Mahkeme Salonu”nun dig cephesi, g6z alici renklerle
parlatiimig, kuglk sutunlar da pahali mermerden yapilmistir. el-Hamra’ninkini
hatirlatan iscilik, hakimiyetleri sirasinda Endilus’i de egemenlik alanlarina katmaya
karar veren Almohades (Muvahhidler) donemine aittir. 1146 yilinda Almohades
(Muvahhidler), Sevilla'y! ele gecirdi ve birkag yil sonra da biitiin giiney ispanya'nin
hakimi haline geldi. Sevilla’daki kiliselerin ¢gogunun asl cami idi ve kulelerin buyiik
ekseriyeti de Arap 6ziinden (minarelikten) uzaklagmisti.

Arap ginlerinde 6nemli bir gézetleme kulesi olan Guadalquivir kiyilarindaki
Torre del Oro, yani “Altin Kule” saglam durumdadir. ismini, dis ylzeyini kaplayan
garip portakal renkli cinilerden aldigi sOylenir. Diger eski eser uzmanlari da
Almohades (Muvahhidler) tarafindan kullanilan (Arapga) Burcu’z-Zeheb, yani “Altin
Kule” adini korumaktadirlar. Clinkl burasi onlar tarafindan depo ve (maliyeye ait)
hazine olarak kullaniimisti.

Sevilla’nin dokuz mil uzadinda ise, resimlere konu olan Magrib mense’li
Alcala de Guadaria kalesi var ki, burasi, Portekiz'in guineyinde bulunan silolann ve
yer-altindaki tahil ambarlarinin pek coguna sahipti. Alcala ismini, Arapca “kale”
anlamina gelen el-Kal'a/h sbzcugunden almigti.  Aklima gelmigken sdylemek
gerekirse; bu, Madrid’'teki en énemli gegis yollarindan birinin adidir.

Sevilla’dan Portekiz’e otomobille déndim. Beja ve Alcacer do Sal'i bir
bastan 6bur basa araba kullanarak dolastim. Bu kasabalarin her ikisi de Arap
hakimiyeti zamanindan kalma (emanet tirl) hatira esyaya sahiptir ki, bunlarla ilgili
(detayli) maltmati, Portekiz’de Arap Nifazunun izleri' adli makalemde ele aldim.

" Bkz. Islamic Culture X, | (Jan./Ocak 1936).
Not: S6zi edilen calismayi, imkanlar elverirse en kisa zamanda terclime etmeyi ve Tirk okuyucusunun
istifadesine sunmay! disinuyoruz. (cev.)



